
26

Images may include options.   Las imágenes pueden incluir opciones.

Border - Decorative
Bordes - Decoracion

•	 All standard patterns are pre-programmed
•	 Sews 2, 3 or 4 vertical and diamond tacks
•	 Reliable tacker heads
•	 Heads move to ensure extremely accurate 

and straight tacks
•	 Auto stop for material depletion
•	 Automatic rewind with adjustable tension
•	 Easy-set guides
•	 Serial Bus Control System
•	 Maximum border width 18"
•	 13 to 20 borders per hour, depending on 

pattern sewn

•	 Todos los patrones son pre-programados 
•	 Cose 2, 3 o 4 presillas verticales o en diamante 
•	 Cabezales de presilladoras confiables 
•	 Cabezales se mueven para asegurar presillas 

precisas y rectas 
•	 Se detiene automáticamente al agotarse 

los materiales
•	 Rebobinado automático con regulación de tensión 
•	 Guías Fáciles de configurar 
•	 Sistema de Control Serial Bus
•	 Máximo ancho del borde 18"
•	 13 a 20 bordes por hora, depende del patrón 

de cosido

Estación de Trabajo para 
Resillar Bordes

	 2x4x4	 2x6x6	 3x6x3	 3x3x3	 3x4x2	 4x2x2

13554
Automatic Border Tacker 
Workerstation
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13554
Technical Information

OPTIONS
Automatic Border Tacker may be joined to any or all 
of the workstations below for a complete automated 
border system

•	 1961 - Automatic dual overlock border 
workstation

•	 3300 - Automatic handle attaching workstation
•	 3200P - Automatic plain foundation mattress 

border workstation
•	 3200 - Automatic continental foundation mattress 

border workstation
•	 1355RR - Single tacker repair module
•	 1961-KIT6B - Triple roll holder

Información Técnica

OPCIONES
La presilladora de bordes puede ser acoplada a 
cualquiera o la totalidad de las estaciones de trabajo 
que a continuación se numeran para completar un 
sistema automatizado de Borde

•	 1961 – Estación de trabajo para sobrehilar bordes 
automáticamente 

•	 3300 – Estación de trabajo para la colocación 
automática de asas 

•	 3200P – Estación de trabajo para bordes  
de somieres 

•	 3200 – Estación de trabajo para bordes  
de somieres y colchones continentales

•	 1355RR - Módulo único de reparación  
de presillas

•	 1961-KIT6B - Porta rollo triple

50”

151”

Footprint
Vista Superior

SPECIFICATIONS / ESPECIFICACIONES

Max sewing speed (rpm) / Velocidad de costura máxima (rpm) 1500

Factory preset speed (rpm) / Velocidad de fábrica (rpm) 1300

Max. tack size (mm) / Max. tamaño de la presilla (mm) 6

Needle system / Sistema de aguja SNTQX7-21-130

Needle size / Tamaño de aguja 21-130

Weight of material / Tipo de material MEDIUM / HEAVY

Max presser footlift (inch) / Max elevación de prénsatelas (pulgadas) 3/4

Max width (inch) / Max ancho (pulgadas) 18

Voltage (v/ph/hz) / Voltaje (v/ph/hz) 220V 1PH 60HZ

Current (amps) / Amperaje (amperios) 8

Air pressure (psi) / Presión de aire (psi) 80

Air consumption (cfm) / Consumo de aire (cfm) 5

Shipping weight (lbs) / Peso de embarque (lbs) 1900

Shipping dimensions (w/l/h, inch) / Dimensiones de embarque (w/l/h, pulgadas) 64 x 110 x 64

PRODUCTION / PRODUCCIÓN

1355 - 2 sewing heads - borders per 8 hours 
1355 - 2 cabezas de coser - Bordes por 8 horas 

64

1355-4 - 4 sewing heads - borders per 8 hours 
1355-4 - 4 cabezas de coser - Bordes por 8 horas 

128

* Queen size border, 8 hours of operation at 80% efficiency, depending on pattern and spacing. 
* Bordes Queen , 8 horas de operación a 80% de eficiencia, en función de patrón y el espaciamiento.




